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A

1 Mittente (Ragione sociale, cittd, stata)
Expéditeur (nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer
gegentailigen Abmachung den Bestim-
mungan des Uberainkommens {ber dan
Befdrdarungsvertrag im internationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Dastinatare (nom,adresse pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione socisle, cittd, stato}
Transporteur {nom,adresse.pays)

WABERER

CMR

Ce transport est soumis, nonokstant

toute clause contrat de transport

intarnationat da marchandises

par route (CMR) Strafengdterverkehrs (CMR

3 Luogo previsto per la consagna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori succassivo/i (Ragione sociale, cittd, stata)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data delia presa in carico della merca
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLisu MODUGNO

Transporteurs sucessifs (nomn, adresse pays) .

LanaPays  ITALY

Datum/Date  24.08.2020

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 7226233-7226234-7226235-
7226252-7226254-7226255-7226257-7226299

1 8 Riserve & osservazioni del trasportatore
Réserves o¢ oblservations des transporteurs

1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro dal mittente)

38 {Firma e timbro del destinatario)

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320103934R cardboard transmission 3 pes Tot. 3200kg
320104213R cardboard transmission 8 pcs
320106634R cardboard transmission 10 pcs
320103885R cardboard transmission 2pcs
320102334R cardboard transmission 16 pcs
320104120R cardboard transmission 1 pcs
320107914R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffar Buchstabe (ADR)
Un-Ne. Classe Chiffre Lettre (ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 Zu zahlen vom: p::;z:;;ur “ﬁ:ﬁ:g E;n gfeasnts-gtaire
Instructions de |"expediteur ( formalités et autres A payer par:
Fracht
P241213605 Ermatiugan
Réductions -
Zelschensumme
Solde
Zuschlage
Suppléments
Frais accessoires
Sonstigas
Divers +
2Zu zahlende Gesami-
summs/ Totald pover
1 4 Riickerstattung / Remboursemant
1 5 Frachizahungsanweizung/ Prescription d affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco FCA
21 Compilate a / Etabilied MODUGNQ am/ie 24.08.2020 " 24 Merce ricevuta Data
e Ll Bkl 6'{)\ Réception des marghandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a- VIADEICICLAMINL ¢ |23/ <WBP393 T o
m, "

(Signature et timbre du destinataire)

(Signature et timbre de L"#xpaditeur) 35
Pdstten-Absender — E [ th Pal - - inatai
2 5 Angaben zur Emmiftlung der Entfernung mit Grenzilbergangen 5( en-Absel xpéditeur des palgties &latten — Empfanger — Destinataire des palettes
von bis km A N\ Anzahl [ Kein- Tau Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- o MEO Euro-
Palstte Te polatte
Gitterbox- —~1 Gitterbox-
Palatta Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palotte
26 Vertragspartner des Frachtfiihrars
27 Amtliches Kennzaichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfingers Bestatiguny des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




